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Вера Вахова

Морские учителя

Глава

 Город морских легенд 
 Находка, 80-е годы


В ушах звучала старая бардовская песня "Бригантина" из моего дневника, а наяву её пела моя новая приятельница, коллега из заочной школы рыбаков. Завтра отправляемся в рейс в разные моря: Марина в Охотское море, а я в Берингово. Какой шальной ветер нас занёс сюда, в портовый город Находка на северо-западном берегу Японского моря?


Вид на бухту великолепен.
Я люблю морские города. Это, конечно, не южный курорт, нет здесь красивой набережной, по которой гуляет праздная публика. Город рабочий, рыбацкий. Порт гудит, стучит днём и ночью. Крутятся, устремлённые в небо, краны-журавли. Рыболовные траулеры стоят на ремонте, залечивают морские раны. Разносится терпкий запах тухлой рыбы.
Мы поднимаемся на видовую площадку.
Марина снова поёт, уже песню Высоцкого о кораблях, тоже море любил, и как проникновенно, как будто сам там побывал.
– После полугодового рейса вся наша романтика разлетится в пыль. Текучка кадров, никто не выдерживает больше года.
– Да ладно! Я не верю. О, гляди! Отсюда весь залив Находка виден. За проливом японские острова рукой подать.
– Мечтаешь Сингапур посетить?
– А почему бы и нет! Ходили же учителя и на торговых судах.
– Забудь. Уже не ходят. Нет в торговом флоте не доучившихся до 10 класса учеников.
– А как же декрет правительства: «Каждому советскому гражданину – полное среднее образование», даже рыбаку в море?
– Вот рыбаков в северных морях и будем доучивать! – смеётся подруга.
– Хороша Находка! Интересно, кто кого нашёл? Мы её, или она нас?
– Ты бухту Врангеля не видела. Она в форме большого ковша. Больше кораблей всех мастей и судоверфи. Грузооборот тоже больше. Впечатляет!
– А Находку когда открыли?
– В 1859 году русский корвет «Америка» нашёл здесь приют после сильного шторма. По легенде, когда корабль вошёл в бухту, обогнув мыс Поворотный, один из моряков воскликнул «Вот это находка!» – так и появилось название, которое затем перешло и на город.
– Марина, какие познания, восхищена! Если из школы уйдёшь, работа гидом тебе обеспечена.
– Да уж, только туристов нам здесь не хватает.


Лучи заходящего солнца окрасили небо и море в бледно-розовые тона. Даже зелёные сопки приобрели таинственные очертания и изменили свой окрас на волшебный вечерний, подыгрывая морю и небесам.
«Чудное место!» – думали две молодые учительницы, затаив дыхание.



 Первая байка деда. 
 То ли сказка, то ли быль в Беринговом море


– Мишка, ты почему не спишь? Я тебе спокойной ночи зашёл сказать, золотых снов пожелать, – укладывал шестилетнего внука Василий Дмитриевич.
– Деда, не спится! Расскажи свою байку про море, – заканючил белобрысый мальчонка, зная, что у деда много таких баек в запасе. – А как тебя называли на корабле?
– На судне я был боцманом, но иногда по-флотски меня называли Драконом, всех драконил. Вот и тебя сейчас задраконю, если спать не будешь!
– Деда, а на корабль к вам приходил Дед Мороз?
– Не только Дед Мороз, но и Снегурочка была, – и, попавшись на уловку, Дмитрич начал рассказывать свою очередную байку для внука, гостившего у него, пока родители были в командировке по своим профессиональным журналистским делам.


***
Давно это было, кажись, в 1985 году в Беринговом море. Перед Новым годом море по-зимнему очень волновалось. А тут передают по рации, что надо принять шлюпку с учительницей на борту с соседнего траулера.
Я к капитану:
– Товарищ капитан, сильно штормит. Учительница может и подождать, да и зачем ещё одна женщина на судне, к недобру это!
– Ишь, какой суеверный, Джека Лондона, что ли, начитался! Сказали принять, и всё, распоряжение от начальника экспедиции.
– Ну как женщина по трапу поднимется, волна высокая, судно качает, она что, русалка морская?!!
– Ну, я тоже не морской волк, а капитан Орёл. Сказано принять, будем выполнять.


Ну, капитан наш был известный в экспедиции, звали его не иначе как «Орёл», фамилия у него была такая, и к тому же славился он удачей в рыболовном деле.


Швартовая команда вышла на борт, вдалеке стоял траулер «Високосный», от него отвалила шлюпка и, прыгая по волнам, пошла к нашему судну. Лёгкая, почти пустая: женщину сопровождали трое матросов. И вот этой женщине предстояла задача ухватиться за трап на высокой волне и удержаться. Приблизившись к борту, мы все наблюдали за этим действом. Три попытки были неудачные, шлюпка быстро уходила вниз. Потом, видимо, старший уговаривал её вернуться, но женщина упрямо качала головой и продолжала ловить трап. Наконец, на высокой волне она всё-таки поймала его и медленно начала подниматься. Ребята в шлюпке подцепили на сброшенный конец её дорожную сумку, мы затащили трап и, о-ля-ля, учительница перешла на наш борт. Это была молодая симпатичная дивчина лет тридцати. Её тут же поддержали несколько рук:
– Добро пожаловать на борт судна «Кормчий», сударыня.


«И чему ты нас учить будешь?» – подумал я, не скрывая разочарования.


***
– Деда, это была Снегурочка? – не унимался внук.
– Да, Мишка, как оказалось, именно она стала нашей Снегурочкой!


***
Снова Берингово море, радиорубка рыболовного траулера «Кормчий».
Радист Костя принимает радио-сообщения. Обычные поздравления с новым годом членам экипажа летят морзянкой со всех концов нашей необъятной страны.
Костя расшифровывает и превращает их в простые письма. Но одно сообщение показалось необычным. Это был SOS о помощи заблудившегося в океане судна, и подпись «Дед Мороз».
Надо срочно сообщить капитану, но подпись очень смутила молодого радиста: «Шутка что ли чья-то? Но как можно так шутить?»
Костя по внутренней линии позвонил капитану:
– Товарищ капитан, здесь странное сообщение от Деда Мороза поступило, просит о помощи, заблудился в океане.
– Дед Мороз, говоришь! Это ж по сценарию нашей учительницы Ольги Михайловны! Команда в актовом зале ждёт встречи с Дедом Морозом, а он заблудился! А ну свистать всех наверх! Леонид Иваныч, объявите, чтобы швартовая команда приготовилась принять шлюпку с Дедом Морозом.
– Внимание, внимание, швартовой команде выйти на борт и приготовиться принять шлюпку с Дедом Морозом! – раздалась команда по судну.
Собравшиеся в актовом зале матросы добытчики, готовые по любому зову выйти на палубу, чтобы тащить трал, полный рыбы, дрогнули и даже приподнялись с места. Но услышав про Деда Мороза, рассмеялись и снова уселись на свои места.
Из камбуза доносились обворожительные запахи праздничного ужина, поварихи наши суетились вовсю.


Наконец в зале появился долгожданный Дед Мороз, но без Снегурочки, которую тоже стали искать по всей экспедиции в Беринговом море, да ещё выторговывать. Какое-то судно Снегурку перехватило.
А матрос Василий, переодетый в Деда Мороза, продолжал развлекать команду своими эпиграммами да прибаутками, он по ним был мастер:


Дверь открылась, ждёт народ.
Появляется живот.
Знать минутки через три
Боцман должен подойти!


– А про старпома, можешь?!


Шутки летели экспромтом от Василия. Веселил команду от души и ждал Снегурочку. Поговаривали, что запал Василий на учительницу, даже в Деда Мороза нарядился, чтобы с ней рядом быть. Но как-то странно холодна была Ольга. Мила, но бледна, и глаза были огромными, синими, что утонуть можно.


И вот, ожидаемо, но как-то неожиданно, появилась Снегурочка, вернее учительница Ольга Михайловна в нарядном костюме. Поздравила рыбаков с Новым годом, прочитала поздравления команде от родных и близких. Ну и как водится, потушили свет, чтобы Ёлочку зажечь. Ёлочка-то зажглась, красавица, а Снегурочка… исчезла.


Через какое-то время раздалась тревожная команда «Внимание! Внимание! Человек за бортом! Швартовой команде приготовиться к спасательным операциям!»


Время было уже к ночи, море штормило не по-детски. И вдруг в луче прожектора корабля мелькнула льдина, на которой увидели силуэт женщины, похожей на Снегурочку. Василий в отчаянии готов был прыгнуть в бурлящую воду, благо ребята удержали. Спустили шлюпку, всю ночь искали, но безуспешно…


***
– Деда, а Снегурочка, погибла?!!
– Ну что ты, она попрощалась с нами до следующей зимы и Нового года и удалилась в свою волшебную холодную страну. А учительница с нами ещё целый месяц была, приняла зачёты от заочников и на другое судно перешла.


 В синем море, в белой пене.
 Про обитателей морских глубин


Берингово море, 1985


Тянулась неделя свирепых зимних штормов, качало так, что пройти ровно по внутреннему коридору судна было невозможно, кидало из стороны в сторону с риском набить синяки.
Но БМРТ (большой морозильный рыболовный траулер) «Данко» исправно занимался промыслом, привычная к северному морю команда слаженно работала на своих постах. И молилась на второго штурмана: он дал прогноз, что через день шторм должен закончиться.


Ольга в делах рыбаков не участвовала, её ученики работали по вахтам круглосуточно, и в свободные часы короткого отдыха занимались ещё и в заочной школе, слушая консультации и сдавая письменные зачёты. Для Ольги это был очередной командировочный рейс в экспедиции Берингова моря. Чувствовала она себя ужасно, тошнило постоянно. Спасали всё понимающие поварихи: на камбузе для страдающих стояла банка солёных огурцов и коробка сухарей, которые на время снимали штормовой синдром.
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